Kongl. Maj:ts
Nadiga
Brandordning for staden Carlstad;
Given Stockholms Slott den 27 juni 1827

Kongl Maj:t har i nader latit sig foredragas det av vederborande i anledning av Kongl Maj:ts
nadiga cirkularbrev den 21 september 1824 i detta &mne uppgivna underdaniga projekt; och,
efter granskning darav, i nader gottfunnigt, att for Karlstad Stad faststalla foljande.

Brandordning
§1

Varje ar omkring valborgsmass skall brandsyn forrattas 6ver hela staden av en magistratsper-

son, bitradd av en husédgare inom staden, stadens brandmaéstare, en murmaéstare, en kakelugns-
makare, en timmerman och stadens skorstensfejare samt kamnarsrattens® notarie, som hérvid

for protokoll.

Vid denna syn undersokes;

1. Forhallandet med byggnaderna inom varje gard eller tomt samt huruvida nagra nya
hus till stomme eller tak av otillaten beskaffenhet kunna vara uppforda eller sadana
finns som orsaka trangsel forenad med vada.

2. Bristfalligheter pa husen sa vitt kan utronas, huruvida nagot till tak, stomme eller gav-
lar kan vara sa bofalligt? att dess bibeh&llande i slikt skick innefattar fara.

3. Eldstadernas, eldrérens, murarnas och skorstenarnas beskaffenhet, samt huruvida

dessa antingen vid forsta anlaggningen felaktigt inrattade eller sedermera vardslast un-

derhallna blivit

Brandredskapens antal och skick

Vattentillgangen, eller hur de inom gardarna befintliga brunnar ar underhallna

Huruvida eldfarliga amnen eller varor finnas antingen inhysta pa vindarna 6ver bo-

stadsutrymmen eller lagda néra intill murar och eldstader eller hopsamlade inom gar-

darna under 6ppen himmel.

o oA

Vad har ar anmarkningsvart, vadligt eller felaktig anses antecknas i protokollet och tillkom-
mer magistraten, efter omstandigheterna férorda om vad som bor réattas eller iakttags samt
dartill utstaka viss tid.

Nar nagot hus blivit sa bofélligt, som ovan sagts genom alder, réta eller vanvard ar, verkstal-
ler magistraten besiktning pa stéllet och foreskriver huruvida det battras ma eller nedtagas och
bortskaffas skall.

Upptacks storre bristfallighet i mur eller eldstad &n att eldning ma sek, innan lagning foregatt,
bor murar eller eldstader genast av brandsynen nedrivas eller goras obrukbara, dock att sadant
verkstalles pa ett satt som icke gor dgaren nagon skada pa det som ar felfritt och kan vid
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reparation bibehallas eller begagna. Smarre bristfalligheter alagges agaren, om han finnes i
staden eller i annat fall den, som pa grund av éverenskommelse med honom disponerar gar-
den, att inom lamplig tid reparera, vid pafoljd att sadant annars for lega pa hans bekostnad
ombesorjes; och bora rotemastarna, var i sin rote, angiva om de finns nagra bristerfalligheter a
murar eller ndgonstades ovarsamt umgas med elden, att rattelse ma kunna skaffas i behorig
ordning

Vid Michelsmass® halles ytterligare syn av ovan namnda forrattningsman, for att undersoka
huruvida de forut anbefallda forbattringarna blivit fullgjorda eller icke, i vilket senare fall sa-
dant i protokollet fullstandigt antecknas. Over vardera av dessa syner skall protokollet, av sy-
ningsmannen underskrivas och till magistraten tvenne ingivas inom atta dagar efter synen av-
slutande, vid vite 8 Rdr 16 Sh bot for notarien eller den som vallar dréjsmalet. Befinnes av se-
nare protokollet, att anbefallde reparationer &r eftersatta later magistraten genom stadsfiskalen
eller brandmaéstaren uppkalla vederbdrande huségare eller disponent av garden. samt darest ej
laga hinder visas, forordna om reparationens fullbordande pa hans bekostnad, eller i motsatt
fall bestamma ytterligare tid for verkstélligheten genom &dgarens egen forsorg.

Vad i 6vrigt vid dessa syner iakttagas bor innefattas i 1 och 2 88 av 10 artikel i Kongl Maj:ts
for Allmanna Brandforsakringsverkets den 7 februari 1822 utfardade nadiga reglemente®.

§2

Uti de dartill anslagna forvaringsrum inséttas och vardas stadens trenne sprutor samt domkyr-
kans och Frimurarsamhéllets uppléatna sprutor, jamte brandseglen och évriga brandredskapen,
vara stadens brandmaéstare har narmaste inseende, att allt finnes uti god ordning och brukbart

stand, eller, i annat fall, géra anmélan hos vederboérande 6versprutmastare, om vad som finnes
felaktigt, att sddant genast ma béttras.

Magistraten utser och forordnar en eller tva 6versprutmastare vid varje av ovan namnda
sprutor; och dem tillkommer befalet 6ver det manskap som vidare anslas av magistraten till
tjanstgoring vid varje spruta, samt omvardnaden att sprutan alltid hallet brukbar. Dessa 6ver-
sprutmastare bor lata vara sig angelaget att det erforderliga manskapet av rotar,
undersprutmastare, slangforare, vattenpumpare, vattenbarare och lysare, som efter sarskild
forteckning aro indelade, behdrigen in6vas; ock pa det att var och en ma hava sig bekant, vad
honom aligger, dro brickor med paskrift darom utlamnade att vid tjanstgoring béras pa brostet
och daremellan havas hangande éver husdorren i innehavarens hemvist.

83

En eller tva ganger om sommaren skall manskapet efter kungorelse infinna sig vid sprutornas
provande da en var pa anvisade stallen halls till den tjanstgéring vartill han blivit inroterad
och undervisas om sin skyldighet, for att vid timande® eldsvada kunna &stadkomma all
nojaktig tjanst. Den som harvid forfallolost ar franvarande plikta med 40 Sh banco.
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84

Av stadens kassa lonas trenne tornvaktare, av vilka en varje natt under hela aret skall visats i
kyrktornet och, fran det morkt bliver, om host, vinter och var, samt om sommaren fran
klockan 10 pa aftonen intill kl. 4 pa morgonstunden, medelst blasande uti en dartill inrattad
basun, giva tillkanna fran torngluggarna varije fjardedels timmes forlopp, samt i 6vrigt noga
omkringse, huruvida nagon eldsvada kan vara a farde.

Likaledes lonas av stadskassan fyra gatuvaktare. En av dessa, atfoljd av tomtagare, eller den
han i sitt stélle satter skall &venledes varje natt omkringvandra stadens gator, for att i alla gat-
horn utropa timmarna fran och med klockan 10 om aftonen till och med klockan 4 pa morgo-
nen samt hava vard dara huru med elden umgas.

Den vaktare som bitrades® med nagon forsummelse i sina skyldigheter straffas forsta och
andra gangen med mistande av en manads 16n samt tredje gangen med tjanstens forlust.

Sa snart en tomtéagare fullgjort den héar ovan namnda nattvakten, antecknar han sadant uti en
dartill inrattad bok och ldmna den jamte den skramla, som av brandvakten innehas for att vid
behov gora larm, genast till innehavaren av nasta tomtnummer och vilken salunda anses
budad till vakttjanstgoring nastpafoljande natt. Forsummas detta eller uteblir den vaktskyldige
sedan han blivit behorigen kallad, anméle gatuméstaren sadant genast hos stadens fiskal som
lejer ndgon att uppfylla den uteblivnes stalle; och varde en sadan lega ersatt av den som vallat
oredan, samt plikte denne dessutom 1 Rdr 3 Sh.

Brandvaktens samlingsplats vare uti “Corps de Garde”’ och njute den for 6vervald lika hagn®
som dylika vakter i Stockholm, men gor denne sjélv dvervald eller forbrytelse ligger sadant i
galler dubbla boter® utom vad sarskilt finns stadgat.

85

Sa snart eldsvada formarkes nattetid aligger det tornvaktaren giva sadant tillkanna genom

klamtning pa stora klockan med tva slag a rad, da en dylik fara &r 16s norr om Kungsgatan,
med tre slag a rad da en dylik fara visar sig soder om Kungsgatan och 6ster om Torggatan,
samt med fyra slag & rad da elden visar sig soder om Kungsgatan och vaster om Torggatan.

Brandvakten ater tillhor att vid en dylik handelse genast atskiljas, den ena med all skyndsam-
het foranstaltar att trumman héres kring hela staden, inberattar faran hos borgmastaren och
tillsager brandmaéstaren att genast dppna spruthusen och uppvacker vederbdrande dversprut-
mastare, som var for sig vidtager de atgarder som erfordras for sprutans anvandande vid el-
den.

Da elden formarkes vare sig natt eller dag, skola de som &ro anordnade att med héast fram-
skaffa sprutorna, instélla sig vid spruthusen i sadant &ndamal for att oférdréjligen vid 3 Rdr
16 Sh vite. Likaledes infinner sig det inroterade manskapet, var och en barande pa brostet den
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honom tilldelade bricka som utvisar vid vilken spruta han skall gbra tjanst for att avféra spru-
tan och 6vriga redskap dit faran &r, vid bot 1 Rdr 32 Sh.

Husagare som ar darmed forsedda, lata deras drangar med hast, karra och tunnor snarast, eller
sa fort ske kan, installa sig att bitrada de inroterade vattenkorarna med vattenhamtning, vid 3
Rdr 16 Sh vite for den uteblivande. Ovriga arbetsfora innevénare, som ej till dventyrs ar inro-
terade vid sprutorna, vare pliktiga installa sig vid eldsvadan, forsedda med ambar, batshakar,
svabbar eller annat nddigt brandtyg och forratta sadant arbete till eldens dampande som dem
av Overbefélet anmodats.

86

Om, vid eldsvada, hogste befalhavaren, till forekommande av eldens vidare utbredande, finna
nodigt att lata helt och hallet eller till ndgon del nedriva ett eller flera hus, som sta till verkligt
hinder, och har darom bevisligen givet befallning, ma varken husagare eller nagon annan vég-
rar eller motverka en sadan atgird, men njute han, efter “mitismanna ordom?®” full ersittning
for ett dylikt hus eller den nedrivna delen, dock inte utéver bevillningstaxeringsvardet!! darpa.
Denna erséttning utgores av'? stadens samtliga innevanare som undga brandskada i den man
var och en &r bevillning taxerad, likval bor hérvid forst avraknas, vad som enligt Kungl. regle-
mentet den 27 februari 1822, han atnjuter av Allmanna Brandforsakringsverket, da det
nedrivna huset varit for skada forsékrat.

87

Den som vid eldsvada framfor forsta vattentunnan undfar darfor av brandkassan i beloning tre
Rdr, 16 Sh for andra tunnan och 2 Rdr och for tredje en — allt banco.

§8

Oversprutmastarens och de 6vriga till inseende!® forordnade befattningar vare envar skyldig
att hérsamma och forrétta arbete efter som de blivit inroterade eller dem vid elden antydes,
vid 3 Rdr 16 Sh vite, vilken paféljd ej heller nagon ma, utan sarskilt tillstand, bortga fran
eldsvada, innan den blivit dampad.

§9

Under juni, juli och augusti manader da vanligen torkan ar starkast, bor varje fran dlven avlag-
set boende huséagare, som icke har brunn pa sin gard vid en Rdr 32 Sh vite, alltid vara forsedd
med ett av vatten uppfyllt kar, till snar atkomst i den handelse eldsvada yppats. Var och en
gardsagare, som foder hast, ar pliktig att vara forsedd md en rymlig vattentunna jamte tjanlig
karra eller slade dartill och standigt halla den i det goda stand att han vid timande eldsvada,
utan drojsmal ma kunna sig darmed till bitrade infinna.

§10

Var och en av stadens innevanare ar pliktig att varsamt och forsiktigt hantera elden, sa att var-
ken pa ett eller annat satt vada kan darav komma. | foljd varav icke tillates ga bort ur hus och
overgiva lagande eld eller brinnande ljus, & mindre 6verlamna sig at somnen innan nyttjad
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eld &r utslackt, eller ljus. om det vidare behdvs nattetid, blivit stéllt i ett med vatten uppfylit
lampligt karl. Ej heller ma ndgon béara bart ljus, bloss eller fackla eller roka tobak ute pa all-
man gata eller inom gard under bar himmel, icke heller i stall, lada eller uthus, magasin och
vindar eller var helst nagra eldfarliga amnen forvara. Avenledes vare det forbjudet att, utan
sarskild tillatelse, avlossa kanon, nickhake!* eller handgevar eller kasta raketer och svarmare
inom stadens staket vare sig nattetid eller dag. Den haremot bryter, vare forfallen till 3 Rdr 16
sh vite jamte boter och skadestand enligt lag. Sker det av largossar eller tjanstehjon, forhalles i
ovrigt efter tjanstehjonstadgan, och skall den husbonde, som bevisligen éverser med tjanste-
hjons vardsloshet om eld &ven anges med ovan namna boter.

De som i och for deras hantering eller hushallssysslor behover stark eldning bor, sa vitt moj-
ligt &r, undvika att densamma nattetid fortsatta. Och nar stark storm intraffar, far storre eld-
ning sasom till brygd, bakning, branning eller betydande matlagning inte anstéllas, till erinran
varom en flagga kommer att vid intraffad storm uthangas fran kyrktornet genom brandmés-
tarens forsorg efter borgméstarens order; och sa lange denna flagga vajar fran tornet, ma ingen
sa beskaffad eldning som ovan ar namnda, féretagas vid bot 3 Rdr 16 Sh banco.

§11

Emot® den ordinarie 16n stadens skorstensfejare bestés skall han vara pliktig sota 6 & 8 ganger
om aret varje skorsten inom stadens staket; men dessutom bor storre hushallségare samt
sadana hantverkare, krogare och naringsidkare, varest mycket eldning sker, lata dar sa tarvas
kan, pa mellantiderna anstalla sérskilda sotningar, for vilka skorstensfejaren varje gang
atnjuter av huséagaren eller den honom pakallat fyra shilling banco for varje skorsten.

Uti koks- och dylika storre rokgangar ma skorstensfejaren icke blott med lod och viskor verk-
stalla sotningen, utan bor han ovillkorligen ga igenom skorstenen, dar sadant ar mojligt, samt
med skarpa lossa och darefter med kvast nedsopa sotet vél och forsvarligen. Faller sotskorpor
eller 16st sot ner inom attonde dygnet efter verkstalld sotning, eller intraffar soteld inom
samma tid, bote skorstensfejaren i forsta fallet 3 Rdr 10 Sh, angivarens ensak®, men i senare
fallet fran en till tre manader lon.

Sker slik vardslos sotning oftare, bote skorstensfejaren dubbelt eller varde skild fran tjanst, ef-
ter omstandigheterna.

Uti en for sadant andamal honom @mnad bot skall meddelas skorstensfejaren bevis av husa-
gare, da sotning blivit verkstalld, och innan skorstensfejaren hos brandmastaren med denna
bot visat att han fullgjort en fjardedel av den honom aliggande arliga sotningen samt daréver
erhallit brandmastarens bevis, ma det framlidna kvartalets 16n ej av stadskassan honom gott-
goras.

812

Hogsta beféalet vid eldslackning tillkommer vid alla tillfallen landshévdingen och under ho-
nom eller i hans franvaro stadens borgmastare hos vilken alltid bor finnas forvarande ett ex-
emplar av brandordningen, en rulla dver allt inroterat manskap vid varje spruta samt en nyckel
till vardera spruthus. Hos varje 6versprutméstare skall aven finnas, jdmte ett exemplar av
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brandordningen och en nyckel till huset dér sprutan forvaras, en forteckning pa det sprutan an-
slagna manskapet pa det, nar ndgon ledighet inom sprutlaget yppas, anmalan darom ma kunna
goras hos magistraten, som foranstaltar om komplettering, i synnerhet vad rorforare, rot-
mastare och sprutdrangar betraffar; och far ingen sprutmastare, rotmastare eller rorforare be-
giva sig fran staden pa langre avstand eller kortare tid utan erhallet tillstdnd av 6versprutmas-
taren, vid 3 Rdr 16 Sh bot.

§13

Oversprutmastaren till bitrade forordnas aven en undersprutmastare vid varje spruta, vilken
aligger halla forteckning Gver sprutans inventarier, som noga vardas och da nagot darav bliver
fordarvat, genast sadant tillkannage, pa det forfattning ma kunna tagas om det felaktigas repa-
rerande eller nytt i stallet anskaffas. Oversprutmastaren ma icke heller resa fran staden utan att
forst ddrom underratta borgmastaren eller magistraten, vid 3 Rdr 16 Sh vite; och vid timande
eldsvada, eller andra tillfallen, rattar han sig, uti allt vad beror bestallning angar, efter de be-
fallningar som gives av dverbefélet.

§14

Stadens brandmastare stéller sig till efterréttelse vad den for honom utfardade instruktionen
foreskriver, eller annars i och for tjansten honom anbefalles; och far ingen, vem han vara ma,
vid 3 Rdr 10 Sh vite, neka honom tilltrade i husen att efterse vad enligt byggnad- och brand-
ordningar honom aligger att bevaka, till vilken dnda han ock vid sadana tillfalle skall bara pa
brostet den till honom lamnade bricka, som utvisar hans stallning. Samma rattighet att i husen
vinna intrade, for att halla hand och vaka 6ver byggnads- och brandordningarnas noggranna
efterlevnad, tillkommer &ven stadsfiskalen samt dvriga stadsbetjaning, nar de darom undfatt
magistratens eller stadsfiskalens uppdrag.

8§15

Lin och hampa ma ej torkas och beredas inom boningshus och icke heller hacklas vid eldsljus;
ej heller ma maltberedning eller torkning verkstallas inom boningshus. H6 och halmfoder far
ej forvars inom hus eller pa vindar i byggnader som har eldstad. Storre upplag av lin, hampa,
blanader, ved, tjara, tran, terpentin, svavel, salpeter, naver eller andra lika latt antandliga varor
ma ej goras pa vindar i boningshus, ej heller inom sjalva huset eller annars nara intill eldrum,
utan helst uti véalvda kallare eller sérskilda packbodar.

De som driver handel med slika varor, ma icke fran forvaringsrummet avhamta till handelsbo-
den varje gang mer an vad ungefarligen for dagen kan avyttras. Den som haremot bryter béte
3 Rdr 16 Sh banco. Angaende krutforséljning efterleves Kungl. férordning fran den 3 juli
1730. Upplag av plankor eller brader eller hdgar av ris, hyvelspan och stickor ma ej hopsam-
las inom gardarna och dar forbli liggande under bar himmel, sa att de orsaka trangsel och
vada.



§16

Uti varje hus, vad &r'” brandférsakrat eller icke, skall minst finnas foljande brandredskap
varpa tomtnumret ar malat med oljefarg; en handspruta helst i koppar eller jarnbleck men el-
jest av tréd med jarnringar, en brandstege anpassad efter husets hojd, en brandhake, en yxa, en
vattensa med stang, ett ambar med grepe, en vattenkastare, en svabb eller sackviska en hand-
lykta; men om garden ar vidstrackt och innefattar manga eller flera hus bor agaren a dubbelt
antal av sadan brandredskap vilket vid egendomens forséljning bor atfélja kopet; bor brandsy-
nen noga tillse att foreskriven brandredskap finns i god ordning eller i brist darav, vid vite
fran tva till tio riksdaler, alagga dgaren densamma att inom viss tid anskaffa eller lata repa-
rera.

§17

Pa annat stalle inom staden &n vid alvkanten av Nya Salttorget, i minst tjugo famnars avstand
fran dar varande magasinen och Véstra bron ma icke for batars och fartygs tjarande eller
andra dylika behov nagon eld under bar himmel uppgoras och underhallas; och sadant heller
icke darstades, da storm, blasvader eller stark torka intraffar eller nattetid, vid 6 Rdr 32 Sh bo-
ter.

§18

Timar eldsvada nattetid, under det morkt &r, aligge det ej mindre, dem som bo pa samma gata,
utan dven dem, vilkas hus ligga vid framfarten mellan stéllet dér eldsvadan &r och narmaste
tillgang for vattenhamtning, att genast uthanga lykta med tant ljus eller lampa, eller ock sétta
ljus i fonster pa det var och en som pa nagot satt ar sysselsatt for eldslackningen, ma desto
battre vara i tillfalle att obehindrat uppfylla sina aligganden.

8§19

Pa brandkassans bekostnad halles tvenne vakar standigt 6ppna vintertid vid Klara dlv vid de

stallen dar nedkorseln ar bekvamast; och ma ingen vid andra tillfallen an da eldsvada finnes,
ur dessa vakar hamta vatten till vad behov som helst, eller darvid anstalla tvattning, vid bot 1
Rdr 32 Sh banco

§20

Som vid eldsvada ofta, av blott obehérig nyfikenhet, instélla sig en mangd, till eldslackning
obrukbart folk, vilka sardeles inom tranga gardar fororsakar brist pa utrymme och hinder for
erforderliga atgarder, bor av stadens innevanare utses ett erforderligt antal, att vid dylika till-
fallen halla vakt pa de stallen dem av Gverbefalet anvisa, att hindra 6verflodigt folks tillstrom-
mande, dvensom att av denna vakt nagra man posteras pa nagon allman plats, avlagset fran
elden, dit vad av husagare undanbérgas, ma kunna bortféras och forbliva under vaktens vard,
till dess elden &r fullkomligt slackt och sa lang tid darefter, som hogste befalhavaren anser
erforderligt for varornas aterhamtning men innan elden blivit dampad ma ingen utan sérskild
tillatelse avhamta nagot av vad salunda blivit lamnat under vaktens vard, pa det, sa vitt
mojligt ar, forsnillningar ej ma aga rum
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§21

Med de i denna brandordning stagade béter och vid andrings sokande uti de ddrom givna be-

slut, forhalles lika som i 12 § byggnadsordningen &r foreskrivet. Vilket vederborande till un-
derdanig efterrattelse lander. Datum ut Supra®®

CARL JOHAN
(L.S.) Georg Ulfsparre

Avskriven fran kopia pa originalet som Varmlands Brandhistoriska Klubb fick av Karlstads
kommunarkiv 2020. Spraket och kommateringen har forenklats en del och nagra ordforkla-
ringar blev nodvandiga.
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